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RELIGIOUS VALUES IN THE AITYSES OF KAZAKH AQINS
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Oz

Akinlar aytisinda siklikla ele alinan manevi degerlerden biri de dindir. Bu caligmanin
temel amaci, Kazak aytis gelenegindeki dini degerleri ortaya koymaktir. Aragtirmada, aytis
sanatindaki dini tema iki déneme ayrilarak incelenmistir. ilk donem XIX-XX. yiizyillara
ait metinleri, ikinci donem ise Kazakistan’in bagimsizligindan sonraki din konulu aytislar
kapsamaktadir. Bununla birlikte, modern aytis sanatimin egitici degeri, 6zellikle de inangh
olma meselesi iizerinde de durulmustur. Calismada, ayrica, dini bilincin ve dini goriisiin akinlar
araciligryla dinleyicilere ulagtirilmast da tartigilmistir.

Bu calismaya, Kazak bilim insanlart M. Avezov, S. Mukanov, S. Kaskabasov, M.
Jarmuhameduli, T. Albek, A. Buldibay, B. Rakim, A. Almanov, K. Asanov, S. Adilbayeva ve
digerlerinin edebiyat bilimi ve folklor arastirmalari alanlarindaki bilimsel-teorik ¢aligmalari yol
gosterici olmustur. Arastirma ¢alismasinin kaynaklari olarak M. O. Avezov Edebiyat ve Sanat
Enstitiisii E1 Yazmas1 ve Nadir Kitaplar Fonu ile “Bilim Ordas1” Ulusal Devlet Isletmesi’nin
Merkezi Bilimsel Kiitiiphanesi Nadir Kitaplar, El Yazmalar1 ve Milli Edebiyat boliimiinde
kayitlt olan Soje ile Kempirbay, Bolik ile Elentay ve Ulbike ile Kiideri Hoca’nin aytislarinin
el yazmalart kullanilmistir. Bu el yazmalarin tercih edilmesinin nedeni, sdz konusu aytislarin
Arap harfleriyle yapilmis ilk kayitlarina yer vermeleridir. Aytislardaki dini temanin gelisiminin
mahiyetini ve degerini incelemek amactyla XIX-XX. yiizyillardaki aytislarla bagimsizlik
yillarindan sonraki aytislar arastirma nesnesi olarak alinmistir. Calismada, akinlar aytisinin
diinti ve bugiinii iizerinde de durularak degerlendirmeler de yapilmustir. Ayrica, destanlardaki
aytis orneklerine de odaklanilarak Islami degerlere dayanan ve diyalog tarzinda sdylenen,
merkezinde Hz. Ali’nin yer aldig1 “Boztorgay” destanindaki aytis drnekleri tizerinden dini
unsurlar da tespit edilmistir.

Akinlarin Islam diniyle olan baglantilarmi ortaya koyma, neticelendirme, sistematik-
karmasik, karsilastirmali-tarihsel ve kronolojik arastirma yontemlerinin kullanildig: calismayla
Sovyet doneminde arastirilmasina izin verilmeyen dini aytislarin ayetlere, hadislere, evliya
anlatilarina, seriat kurallar1 ve imanin sartlarma siklikla yer verdikleri tespit edilmistir. Ayrica
dini aytislarin sadece rakip akinlari maglup etmek igin degil, ayn1 zamanda islam dinini
anlatmak ve yaymak amaciyla da sdylendigi goriilmiistiir.
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Abstract

One of the spiritual values frequently addressed in the aqyn aitys is religion. The main
purpose of this study is to reveal the religious values in the Kazakh aitys tradition. The research
examines the religious theme in aitys art by dividing it into two periods. The first period covers
texts of the XIX-XX centuries, while the second period includes aitys on religious themes
after Kazakhstan’s independence. Additionally, the study emphasizes the educational value of
modern aitys art, particularly concerning the matter of being devout. Furthermore, the study
also discusses how religious consciousness and views are transmitted to listeners through aitys.

This study has been guided by the scientific and theoretical works of Kazakh scientists
as M. Auezov, S. Mukanov, S. Kaskabasov, M. Jarmuhameduly, T. Albek, A. Buldibay, B.
Rakym, A. Almanov, K. Asanov, Sh. Adilbayeva, and others in the fields of literary science
and folklore research. The sources for this research include manuscripts of the Manuscripts
and Rare Books Fund of the Institute of Literature and Arts named ofter M. O. Auezov and
the National State Enterprise of the Central Scientific Library “Bilim Ordasy”, specifically
those housed in the Rare Books, Manuscripts, and National Literature section. It should be
noted, that manuscripts of aitys works by Shozhe and Kempirbay, Bolyk and Yelentay, and
Ulbike and Kuderi hoja were utilized. These manuscripts are preferred because they contain
the first recordings of these aitys in Arabic script. In order to analyse the nature and value of
the development of the religious theme in aitys, aitys works of the XIX-XX. centuries and after
the years of independence were taken as research subjects. The study also includes evaluations
of the past and present of akyn aitys-competitions. Additionally, religious elements have been
identified in epic aitys examples, focusing on those based on Islamic values and presented in a
dialogic style, particularly in the “Boztorgay” epic, which centers on Hadrat Ali.

This study employs systematic-complex, comparative-historical, and chronological
research methods to elucidate and conclude the connections between aqyns and Islam. The
research reveals that religious aityses, which were not permitted to be studied during the Soviet
period, frequently include references to Quranic verses, hadiths, narratives of saints, Sharia
rules, and the pillars of faith. Additionally, it is observed that religious aitys works were recited
not only to defeat rival aqyns but also to explain and spread the Islam religion.

Key Words: Folkore, Qazakh Aqyns, Aitys, Religius Aitys, Manuscript.

Giris

Kazak sozlii edebiyatinin en 6nemli dallarindan biri, akinlar aytisidir. Kazak halki,
s0z sanatina biiylik deger vererek bu sanati sevgiyle takip etmis, akinlara evlerinin
baskdsesinde yer vermistir. Kazaklarin s6z sanati, eski ¢caglardan bu yana {i¢ sekilde
gelismistir. Birincisi, anonim halk edebiyat1 6rnekleridir. Ikincisi, akin-jiravlarin
eserleri olup yazarlari belli sozlii edebiyattir. Ugiinciisii ise yazili edebiyattir. Bu ii¢
kategori arasinda, halkin ¢ok yakindan takip ettigi ve en sevilen sanat dali, akinlar
aytist olmustur.

Akinlar aytisi, son yillarda edebiyat ve dilbiliminin ¢esitli diizeylerinde bilimsel
arastirma konusu haline gelerek kapsamli bir sekilde incelenmektedir. Ancak, akinlar
aytisindaki dini degerler konusu, gosterilen ilgiye ve bu konuda sunulan 6zel konferans
bildirilerine ragmen, heniiz layikiyla kapsamli bilimsel arastirmalarin konusu haline
gelememistir.

Aytis tiiriiniin, ge¢miste Tiirkiye ve Azerbaycan Tiirklerinin yani1 sira Ozbek,
Karakalpak ve Kirgiz gibi Tiirk haklar1 arasinda da canli bir sekilde yasadigi
bilinmektedir."! Gelenek, Tiirk halklari arasinda bugiin de yasatilmaya ¢alisilmaktadir.

1 Tirkiye, Azerbaycan, Kirgiz, Karakalpak ile Ozbek Tiirklerinin aytis/atisma gelenekleri igin
bk. (Ozarslan, 2001; Giinay, 2008; Aydin, 2020; Ofondiyev, 1992, 249-250; Qasiml vd., 2022;
Abdulhamidova vd., 2004, 27-29; Qosimov, 2003; Qosimov, 2008; Mirzayev vd., 2008; Madayev -
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Ancak, bu sanatin bilyiikliigii ve sanatsallig1 agisindan Kazak Tiirklerinin daha ileri bir
seviyede oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bu baglamda, V. V. Radlov, A. V. Vasiliyev,
G. N. Potanin, N. Rickov, A. Yanuskevig, P. N. Raspopov ve ayrica C. Velihanov, A.
Baytursinuli, H. Dosmuhamedov, S. Seyfullin, M. Avezov, S. Mukanov, K. Jumaliyev,
E.Ismayilov, S. Begalin, Z. Ahmetov, Z. Kabdolov, S. Kaskabasov, M. Jarmuhamedul,
T. Albek, A. Buldibay, B. Rakim, J. Aymuhambetova (Aymuhambetova, 2003), 1.
Nurahmetuli ve S. Diiysengazin (Nurahmetuli ve Diiysengazin, 2004); N. Aytuli (Aytult
ve Diiysengazin, 2004), Eva-Marie Dubuisson (2009, 2010, 2014, 2017), Asanov
Kamagke Davletkanuli (Davletkanuli, 2010), E. Kaynazar (Kaynazar, 2013),A. Z.
Bultbayeva (2013), M. Joldasbekov ve S. Koylibayev (Joldasbekov ve Koylibayev,
2014a-2014b), Lazzat Urakova (2014), K. T. Tolebayeva (Tdlebayeva, 2016), S.
Sadirbayuli (Sadirbayuli, 2020), Bekarys Nurimanov ve Zhuldyzay Kishkenbayeve
(2021), Bekarys Nuriman (Nuriman, 2023), K. B. Jalgasbayeva ve G. R. Dautova
(2023), Kanagat Zhalgasbayeva (Zhalgasbayeva, 2024), G. T. Tleuberdina ve G. S.
Boken (2024) ve diger bilim insanlari, akinlar aytisinin tiir 6zelliklerini, senkretik
dogasini, sanatsal dzelliklerini, aytis icracilartyla icralarini, aytis geleneginin dijital
ortamdaki gelisimini, aytis siirlerindeki mizahi, toplumsal ve siyasal elestiriyi,
aytislarin Kazak milliyet¢iliginin gelismesine katkisini ve aytis sairlerinin hamilerini
kapsamli bir sekilde ele almislardir.

M. Avezov, aytislari “Orf-adet aytislart” ve “akin aytisi” olarak iki gruba ayirmistir.
Orf-Adet aytislarina “badik” ve “jar-jar”1, akin aytislarina ise boyculuk, muamma ve din
konusundaki aytislart dahil etmistir. Halk akinlarinin tasniflerine gore, akinlar aytisi
hacimlerine ve tiirlerine gore iki gruba ayrilmaktadir: fiire aytis ve siire aytis. Tiire
aytis, birer dortliikten olusan siirlerle kisa ve hizli cevaplar verilerek gerceklestirilen,
akmlarin yani sira halk tarafindan da icra edilen genel bir atigma tiiriidiir. Siire aytis
ise dogaclama sOylenen ve siir konusunda ustalagsmig gergek akinin uzun uzun siirler
soyleyerek rakip akinla atistig1 bir tiirdiir (Kazak Adebiyatimil Tariyhi, 2008, 680-
682)

Akinlar aytisinin her zaman kendi donemlerinin aynasi oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Bu nedenle, aytisin bu kadar gesitli ve spesifik 6zelliklerinin sosyal
durumlarin habercisi olmasi bakimindan incelenmesi, Kazak edebiyat aragtirmalari
biliminin temel gorevlerinden biri olarak kabul edilmektedir. Akinlar aytisi, igerik ve
konu, boyut ve yap1 bakimindan ¢esitli tiirlere ayrilmaktadir. Halkin yasamryla ilgili
olarak da akinlar aytisinin farkl: tiirleri mevcuttur. Bu baglamda, taninmis Kazak bilim
insant S. Mukanov, arastirmalarinda akinlar aytisini su sekilde siniflandirmistir: 1)
Orf-adet aytisi, 2) Kayimdasu aytisi (kizlarla erkelerin siirle karsilikli sakalasmalart),
3) Muamma aytisi, 4) Din aytisi, 5) Akin aytist (Mukanov, 1965, 17-35).

Uzun yillar boyunca akinlar aytisi iizerine pek c¢ok c¢alisma kaleme alan M.
Jarmuhameduli, monografik eserinde akinlar aytisini tiir 6zelliklerine gore su sekilde
siniflandirmustir: “Orf-Adet ve fabl aytislar”, “badik aytis1”, “jar-jar tarzi aytis”,
“kiz ile yigit aytis1”, “kayimdasu (kizlarla erkelerin siirle karsilikli sakalagmalart),

“kagisu (tartisma)”, “akinlar aytisi, “din aytis1”, “muamma aytis” ve “yazili aytis”
(Jarmuhameduli, 2001, 17).

Bu akinlar aytist tiirleri arasinda eskiden beri var olagelen tiirlerden olan, 6zellikle
orf ve adetlerle baglantili olarak icra edilen “dini aytis”, incelememizin konusunu
olusturmaktadir.

Sobitova, 2010; Mamedov, 2007; Aymbetov vd.., 1956; Abdulhamidova vd., 2004, 27-29; Ké6lbayeva,
2015; Aliyev vd., 2024, 41-48.).
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Turmis-salt Olefileri kapsaminda da degerlendirebilecegimiz dini aytislar,
Kazaklarin bozkirdaki konar-gogerlik donemlerinden yerlesik hayata gectikleri
ve dolayistyla daha yogun bir sekilde islamlasmaya basladiklar1 dénemlerde (17.
yiizy1l ve sonrasi) ortaya ¢ikmaya baslamistir. Konar-gogerlikten yerlesik hayata
gecis ve Islam’in ¢ok daha baskin bir hale gelmesi (ki, islam’in Kazaklar arasinda
kok salmasinda Tatarlarin 19. yiizyildaki etkisini de goz ardi etmemek gerekir?),
Kazaklarin eski inang sistemlerine ait pek ¢ok unsuru giindelik hayatlarinda,
geleneklerinde ve sozli kiiltiirlerinde koruyup siirdiirmelerine engel olamamistir. Bu
nedenle aytislarda Kazak Tiirklerinin Islam 6ncesi inanglari na da rastlanmaktadir.
Akinlar aytisinin eski s6z yaristirma 6rneklerinde goriilen “Gog, gog”, “Alas-alas”
gibi kelimeler Kazak Tiirklerinin inancinin islam &ncesi dzelligini gosterirken, akin
aytislarinda karsilagilan “Mekke”, “Allahiiteala”, “Allah”, “namaz”, “oraza” gibi
kelimeler de islami kavramlarin halkin bilincinde saglam bir yer edinmeye bagladigin
kanitlamaktadir (Jarmuhameduli, 2001).

Kazak akinlari, iste boylesine kiymetli bir sanat olan akinlar aytisi araciligiyla
halka dini 6giitlemeyi asla unutmamuslardir. Din adamlari, 6zellikle de mollalar, Islam
dininin halk arasinda yayginlagmasi ve dini terimlerin halkin kulaklarina yerlesmesi
icin akinlar1 bu konular iizerine konusturmaya ¢aligmislardir.

Akinlar aytismin Ozelliklerinin iyice arastirildigint  soylesek de acikliga
kavusturulmasi gereken ve akinlar aytisinin dogasinin anlasilmasina 6zel bir
katki saglayacak olan ozellikler de bulunmaktadir. Bu 6zelliklerin tam anlamiyla
incelenmemesinde politik yapmnin da etkisi olmustur. Ornegin, yukarida bahsedilen
aragtirmacilarin aytis tasnifindeki “dini aytis” tiiriinlin incelenmesi, Sovyet doneminde
resmi olarak yasaklanmistir. Bu durum, akinlar aytisinin bu tiiriiniin ve onunla ilgili
konularin gélgede kalmasima neden olmustur. Ancak din ile ilgili unsurlarin eserin
sanatsal, dilsel, didaktik ve egitici niteligine katki sagladigini inkar edemeyiz. Bu
nedenle, dini aytislarin dogasini incelemenin, glinlimiizdeki temel gorevlerden biri
olduguna inaniyoruz.

Dini aytislar XIX. yiizyildan itibaren yayilmaya baslamis, hem sozli olarak icra
edilmis hem de ¢ogu durumda yazili olarak ortaya koyulmustur. Kur’an-1 Kerim
ayetleri, Peygamberin hadisleri, evliya tarihi, seriat kurallari ve imanin sartlari
dini aytislarin ana konularini olusturmaktadir. Bu tiir aytislar, sadece rakip akinlari
maglup etmek icin degil, aym zamanda Islam dinini anlatmak ve yaymak icin de
sOylenmislerdir.

Akinlar aytisinin hangi tiiriine bakilirsa bakilsin, dinf inanglarin farkl diizeylerde
tezahiir ettigi goriiliir. Orf-adetle, kiz ve yigit ile agil ve ahir hayvanlari ile, akinlar
aytisi ve muamma aytisi ile ilgili metinlerde bunu gérmek miimkiindiir. Birkag asirlik
bir tarihe sahip olan akinlar aytisinin bahsettigimiz niteligi, son dénemlerde bir hayli
one ¢ikmaya baglamistir. Bagimsizlik sonrasinda diizenlenen aytis yarigmalarina
dini aytis sdyleyen akinlar da katilabilmisler, onlarin aytislarina kitap nesirlerinde
yer verilmistir. Ayrica dini igerikli aytislar, hem aytis hem grup folkloruyla ilgili
calismalarda daha fazla yer almaya baslamistir.?

2 Tatar medreseleriyle matbaalarinin Kazak bozkiri tizerindeki niifuzu i¢in bk. (Aga, 2014; Aga, 2021).
3 Bu tiir calisma 6rnekleri igin bk. (Abdilkasimov, 1993; Dmitriyev, 2013; Ibrayev, 2021; Maulet
-Toysanuli, 2024.).
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1. XIX-XX. Yiizyillarda Dini Aytislar

Yukarida, akinlar aytis1 kapsamindaki dini aytislarin derinlikli bir sekilde bir
sekilde incelenmedigini ifade etmistik. Dini aytislar akinlar arasinda yapilir. Bu aytis,
cesitli yonlere gore gergeklestirilir. Dini aytislarda da mizahla karigik mecazi ifadelere
rastlanilir. Dini aytis kategorisine giren akinlar aytisindan biri de S6je ile Kempirbay
arasindaki aytistir. XIX. ylizyilda yasayan Soje ile Kempirbay bir ziyafette karsilasip
akin aytist yaparlar.

Bes namaz, on iki farz ruha fayda,

Ben de biraz konusayim boyle anlarda.

Biri mal, biri can derdinde deyip,

Nereye gidiyorsun, goniil gozii kor insan, boyle yaya?) (738. dosya, 68-72%
Joldasbekov - Almuhanova, 2014, 60), — diyen Kempirbay’in bes vakit namaz ile
on iki farzdan bahsetmesi, Islam’in seriat kurallarini anlatmanin ve yaymanin
yollarindan biridir. Islam inancinda bes farz bulunmaktadir: iman etmek, namaz
kilmak, oru¢ tutmak, zekat vermek ve hacca gitmek. Kempirbay, bu bes farzi tam
olarak siralamamakla birlikte, iman etmek ve namaz kilmak konularini “ruha fayda”
ifadesiyle agiklayarak 6giit vermektedir. S6je ise cevabinda gérme yetisinden yoksun
olmasina ragmen din{ ilkeler konusunda derin bilgiye sahip oldugunu ima etmektedir.
Ornegin:

Soziim ozliidiir muhtasar tahtast gibi,

Gogsiim ise Buhara’'nin kapisi gibi,

Goziime on yedi dsik bir sey yapamadi,

Bilirim, buna, senin de ¢are bulamayacagini (738. dosya, 5. defter).’

Mubhtasar, seriat kanunlarini tahlil eden, tartisan ve agiklayan dini bir kitaptir.®
Eskiden, Kazaklar genellikle 6nce “Elifba”y1 okuduktan sonra dinler tarihiyle ilgili
“Kisasli’l-Enbiya” kitabin1 ve sonrasinda da “Muhtasar”1 okurlarmis. S6je, dini bilgi
diizeyinin “Mubhtasar”1 okuyarak sekillendigini Akin Kempirbay’a ifade etmektedir.
On yedi akini yenip iyi bir tine kavusan Akin $6je’ye ¢ocuk Kempirbay soyle der:

4 Aytis orneklerinin el yazmalarindan aktarilmasmimn nedeni, s6z konusu el yazmalarmin, bu aytislarin
Arap harfleriyle yapilmis ilk yazili kayitlarma yer vermis olmalaridir. Soje ile Kempirbay arasinda
gecen bu ayts, ilerleyen donemlerde Kiril harfleriyle de yayimlanmustir. Kiril harfli bir nesri i¢i bk.
(Joldasbekov - Almuhanova, 2014.).

5 Bukisim, Joldasbekov ve Almuhanova nesrinde ikinci dizeden sonra sdyle devam etmektedir:

Eski arvak ornagan jer kur kalmaydi

Kirgizdiii altimmun at basinday

Balta, Orinbay, Sortanbay tiik kilgan jok,

Sen kilarsin atarimii kak basindi-ay!

(Eski ruhun yerlestigi yer bos kalmaz

Kirgiz’in at bas kadar altiniyim

Balta, Orinbay, Sortanbay higbir sey yapamadi

Sen mutlu edersin atani1) (Joldasbekov - Almuhanova, 2014, 61)

6  Bilinen en eski Muhtasarlardan biri, Arap alimi Kudiri tarafindan 11. yiizyilda yazilmistir. Kudiri’nin
el-Muhtasar’1, Hanefi mezhebinde en ¢ok giivenilen temel metinlerden biri olmustur. Kudiri’nin
el-Muhatasar’1 defalarca Tiirkgeye de terciime edilmistir. Tiirkge cevirileri i¢in bk. (Dogan, 2022).
“Yaklagik 12.000 meseleyi i¢erdigi soylenen el-Muhtasar, diger klasik fikih eserlerinde oldugu gibi
kitap ve bab sistemine gore diizenlenmistir. Birinci kitap taharet, son kitap feraiz olup genellikle
taharet, namaz, orug, zekat, hac, aligveris, bosama, cinayetler ve dava gibi genis muhtevali konular
cesitli alt bagliklara (bab) ayrilmis, diger bolimler ise “kitab” baslig1 altinda islenmistir. Miellif, kiigiik
bir risdle yazmak amaciyla basladigi eserin biiy‘ boliimiinii biraz uzatmis, rehin boliimiinden itibaren
orta bir seviye tutturmustur; bu sebeple bazi konularin kisa, bazilarinin genisge islendigi goriiliir.”
(Koca, 2020, 64).

TURKISH CULTURE AND HACI BEKTAS VELI RESEARCH QUARTERLY SPRING - MARCH 2025 / ISSUE 113 251



MAKALE

Korsiin sen, Aladag’dan avare dolasip gelen,
Sen bir Kazaksin, kéle kadin ile kuldan dogan.

O zaman $6je rakibine, “Vet tini vez zeytuni” diye baslayan ayetin anlamin1 sdyle
diyerek dini bir bilmece sorar. Kempirbay, buna cevap veremeden maglup olur.

Akinlarin din konularda da bilgi sahibi olduklarmi, Kiz Bolik ile Elentay
aytisindan da gormek miimkiindiir. Kiz Bolik, Akin Elentay’1 sinamak i¢in diinyada
ilk olarak neyin yaratildigin1 anlatmasini ister’:

Bolik:

Akan yigit adint alan Eletay im,

Sanatkdrin halini sanatkar bilir

Cevap ver, sana biraz soru sorayim,

Yiice Tanri’m neyi evvel yaratmistir?

Elentay:

Bolik, bana malumdur senin sirrin,
Bizimkinden iistiin degildir soyledigin siirin.
Gegmigteki bilgelerden isitmistim,

Her seyden once yer ile gok yaratilmistir ilkin.

Elentay’in cevabi hazirdir. O, “yer ile gok™ diye cevap verir. O zaman Kiz Bolik,
Elentay’a yerin suya batmadan nasil durdugunu sorar:

Bolik:

Elentay, giizel cevap verir imis,

Sormaya yine bir sual gelir imis.

Diinyadan evvel yer yaratildiysa

Kara toprag: kaldiran sey ne imis?

Elentay:

Kiz Bolik, siir soyle diye belirttin bir dilek,

Sorulardan ¢ekinmez bizim yiirek.

Yaratilmis kocamanca bir gok okiiz,

Kilmis o boynuzunu diinyaya direk (278. dosya, 3. defter).

Elentay, Bolik’a dini anlayisa gore diinyanin gok okiiziin boynuzlari iizerinde
durdugunu sdyler. Bolik ise gok okiiziin toynaginin neyin iizerine bastigini sorar:

Bolik:

Elentay, soz séylemede bilge imis,
Sorarsa giizel cevap verir imis.

Kara toprag kaldiran okiiz ise,

Gk bkiizii kaldiran sey ne imis?
Elentay:

Yaradan in kendisi emir vermis diyorlar,
Kimse siiphe etmiyor bundan diyorlar.
Kara toprag kaldiran o gok okiiz,
Tabanyla tasa basip duruyor diyorlar.

7  Kiz Bolik ile Elentay aytisi i¢in ayrica bk. (Ahmetov - Iskakov, 1941, 304-306).
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Bolik:

Bunlari akil ile dogrular miymig?
Boynuzu o okiiziin yorulmaz miymig?
Gok okiizii kaldiriyor olsa eger,
Kara tasin kuvveti nasil imis?
Elentay:

Kazaklarin bunu bilen evladi yok,
Aralarinda ¢cok okumus bilgesi yok.
Diinyanin ¢evresi denizmis derler,
Soylenen kara tasin kuvveti yok.
Bolik:

Elentay, soylenecek soze usta imis,
Bu soziime ne cevap verir imis.
Etrafi deniz, kuvveti yoksa eger
Kara tasi kaldiran sey ne imig?
Elentay:

Her sey kendi kapasitesindedir,
Bunda olumsuz ve zor bir sey yoktur.
Gok 6kiizii kaldiran o kara tas,

Bir baliginin omuzunun iistiinde durur (278. dosya, 3. defter).

Bu soru cevap faslinin devaminda Bolik, sorulariyla Elentay’in diinya ve
yaratilisla ilgili bilgisini tiiketir. Elentay, caresiz bir sekilde biitiin her seyi yaratan
kudret sahibi olan Yiice Allah’tir diyerek isin i¢inden ¢ikmaya galisir. Kiz Bolik ile
Elentay’in anlattiklar1 diinyanin yaratilisiyla ilgili bilgileri, hadis kitaplarinda da
gormek miimkiindiir: “Yerylizii suyun iizerinde, su bir kayanin tlizerinde, kaya ise
baligin tizerinde, balik da iki ayag1 boslukta duran bir melegin tizerindedir” (Nureddin
el-Heysemi, 1969, 131). Bilim insanlar1 bu hadis hakkinda farkli varsayimlarda
bulunmuslardir. Ancak, hadis alimi Muhammed Nasiriiddin el- Elbani, bu hadisi
uydurma olarak degerlendirmistir (Muhammed Nasirtiddin el- Elbani, 1985, 308).

Dini konudaki akin aytislarindan bir digeri, Ulbike ile Kiideri Hoca arasindaki
aytistir. Bu akinlar aytisi, baslarda dini konularla ilgili degildir. iki akin, birbirleriyle
tanigtiktan sonra zamanla seriat konularina gegerler. Dini inanglar {izerinden yapilan
sakalasmalar1 sonucunda ise dinf bir aytis ortaya ¢ikar. Ornegin, Kiideri Hoca:

Agzin seker, sozlerin baldan tatli,
Oliimden kurtulur mu kiiheylan atli.
Elinde a¢ip tuttugun kitabin yok,

Okumadan nasil ogrendin seriati, - dediginde, Ulbike kendi sakasini ortiilii bir
sekilde siirdiirerek soyle der:

Yeter ki, sen oku elif ile ebcedi,
Burnum “elif” iken, kasum “med” isareti.
Kalbimdeki kitap sézii, dilim Kur an,

Ben senden 6grenecek degilim seriati.
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Akin Ulbike’nin bu sdylediklerinden onun dini okuryazarliginin yiiksek oldugunu
gormek zor degildir. Ciinkii akin, dini okuryazarliginin en iist diizeyi sayilan Ebced
ogretisinden soz etmektedir. Kendi dini bilgisine glivenen Ulbike, Kiideri Hoca’nin
derslerine ihtiyaci olmadigini sdyler. Ulbike’nin keskin cevaplarinin ardindan Kiideri
Hoca, Ulbike’yi tékezletmek i¢in ona dini sorular sormaya baslar. Ornegin:

Kiideri Hoca:

Varmis derler Yaradan in goren nurunu,

Nurunu goren Cennet ten alir yerini.

Ulbike, sen sorarsan ben sdyleyeyim,

Sozle giinesi yaratmigtir evvelde birinci (1178. dosya)?
Ulbike:

Varmis derler Yaradan’in géren nurunu,

Nurunu goéren Cennet’ten alir yerini.

Hoceke, sen o s6zii bilmeden soyledin,

Yarattig1 var imis ondan da dncesi.

Ulbike ise aytisi, “bu diinyada ilk 6nce ne yaratilmistir?” sorusu iizerinden
stirdiirtir. Kiideri Hoca:

Evvela Muhammed’in nurunu yaratmis,

On sekiz bin alemden once yaratmis.

Bitiras Adilgazi nurunu sagip,

Sekiz Cennet iginden yerini yapmig — der. (1178. dosya)

Burada Kiideri Hoca’nin su hadis-i seriften hareketle cevap verdigini gdrmek
miimkiindiir: “Allah’in yarattig1 ilk sey, senin peygamberinin nuruydu ey Cabir!”
(Ismail b. Muhammed el-Acliini, 1985, 265-266). Bu akin aytisinda Ulbike, isim
sormanin stinnet oldugunu ve bu siinnete uyarak rakibinin isminin ne oldugunu
sordugunu belirtir. Ulbike’nin bahsettigi stinnetin, “Bir kisi biriyle tanistiginda onun
adini, babasinin adint ve kimlerden oldugunu sorsun. Zira bu davranig yakinligi
artirtr” hadisinden ortaya ¢iktig1 anlagilmaktadir (Adilbayeva, 2011, 208).

Soje ile Kempirbay, Bolik ile Elentay ve Ulbike ile Kiideri Hoca gibi akin aytislari,
kendi donemlerinin sartlarina gore siyaset, din ve ge¢cmisteki tarihi meselelerden
ziyade Sovyet emek rekabetinin basarilar1 ve eksiklikleri iizerinde durmuslarsa da
dini konular akinlar aytismin kaynaklarindan biri olmustur. Bu akimn aytislarinin
amac1, Kazaklara Islam dinini telkin etmektir.

2. Bagimsizlik Sonrasi Akin Aytislarinda Dini Degerler

Kazak aytis gelenegi, varligint modern dénemde de siirdiirmiistiir. Bilim insani
M. Jarmuhamedul: (2001), gelenegin modern donemde ortadan kalktigina yonelik
goriislere, M. Avezov, E. Ismayilov, G. Miisirepov gibi isimlerin gelenegin yeniden
canlanmasina yonelik katkilarimi da zikrederek su sekilde karsi ¢ikmistir: “Bundan
sonraki dénemin akin aytislari, ilge ve eyalet akinlarinin gazete sayfalarina yazarak
atigmalar1 gelenegine yol acti. Aslinda bu, geleneksel irticalen atisma sanatindan
uzak, hatta ona zit olan bir siiregti. Akinlar aytisinin eski gelenege kavusturulmasina

8  Ulbike ile Kiideri Hoca arasindaki ger¢eklesen bu aytisin 2014 tarihli bir nesri igin bk. (Joldasbekov -
Almuhanova, 2014, 147-162).
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M. Avezov, E. Ismayilov, G. Miisirepov gibi edebiyatgilar dnciiliik etmis ve dogrudan
olumlu etki yaratmiglardir. Bunun sonucunda akinlar aytisi sanati yeniden canlanmis
ve yeni bir sifat kazanmistir. Sanki yeni bir yon, yeni bir alan bulmus¢asina tekrar
filizlenmistir. Akinlar aytis1 artik ortadan kalkti diyenlerin goriislerinin yanlis
oldugunu hayatin kendisi kanitlamistir.”” (Jarmuhamedul:, 2001, 173). Bu goris,
giintimiizdeki akinlar aytistyla da dogrulanabilir.

Kazakistan’da aytis, Eva-Marie Dubuisson’un da dikkat ¢ektigi iizere, ulusal bir
gelenek olarak aktif bir sekilde yeniden canlandirilmustir. Ulkenin dért bir yanindan
geng erkek ve kadimnlardan olusan yaklasik yiiz sair, ogu zaman ulusal bir bayrami ya
da tinlii bir Kazak kahramaninin yildéniimiinii kutlamak i¢in canli izleyiciler 6niinde
performanslar sergilemek iizere diizenli olarak bir araya gelmektedir (Dubuisson,
2017, 84). Gencinden yaslisina aytis akinlarinin ¢esitli vesilelerle kamuoyu karsisinda
icrada bulunmalari, Kazakistan’daki milliyetciligin gelismesinde ve Kazak kimliginin
bicimlenmesinde 6nemli bir yer tutmaktadir. Kazak aytis geleneginin yeniden
popiiler hale gelmesi ve medyanin da giindemine oturmasinda sair ve gazeteci Jiirsin
Moldasuli Erman’mn Jeltoksan 1986’dan sonra sergiledigi kisisel cabalarin &zel
bir yeri vardir. Sair ve gazeteci Jiirsin Moldasuli Erman, Jeltoksan 1986’dan sonra
iilkeyi dolagarak aytis akinlari bulmaya ve onlar1 bir araya getirmeye calismistir.
Erman, farkli boélgelerden pek ¢ok akini, yeni bir ulusal performans aginda segkin
sponsorlarla bulugturmaktan dogrudan sorumlu olan kisidir. Erman, yogun ¢abalar1
sonucunda Ozbekistan ve Kirgizistan’a kadar uzanan Kazakc¢a konusan toplumda
en taninmis medya figilirlerinden biri haline gelmistir. Bu agin etkisi, Orta Asya’nin
Otesine gegmistir. Ciinkii Erman, ayni zamanda aytislar araciligryla Mogolistan, Cin
ve Rusya’daki sairler ve kiiltiir organizatorleriyle de bag kurabilecek bir konumda
olmustur. 2004 yilinda Erman’n ulusal agindaki Kazakistanlt akinlar konser vermek
icin tiim bu bolgelere seyahat etmiglerdir (Dubuisson, 2017, 85).

Kazakistan’ i 1991°deki bagimsizliginin ilanindan bu yana akin aytis1 geleneginde
din temasmi isleyen ve onu g¢ekici bir sekilde tanitmayr basaran iinlii akinlar da
olmustur. §. Aydarov, S. Kaliyev, B. Imasev, A. Kaliyev, A. Jumagulov, T. Adilov,
M. Tazabekov, S. Kusanbayev, L. Abdihalikova ve ayrica D. Kaliyev, J. Bulgakov, S.
Avezhan gibi geng akinlarmn ahlakli oluslart da dinin egiticilik konusundaki dnemini
gozler Oniine sermistir. Bu akinlar, dogaglama sanatindaki ustaliklarinin yani sira,
egitim ve kiiltlir diizeyleri ile dini goriisleri hakkindaki zekice cevaplariyla akinlar
aytisini daha da ilging kilmiglardir. Ornegin, 2001°de Almati’da diizenlenen “Otand1
Siiyii-Imannan” (Vatan Sevgisi Imandandir) adli cumhuriyet akinlar1 aytisinda Mels
Kosimbayev ile Muhamedjan Tazabekov arasinda gecen dini gortisle ilgili asagidaki
aytis, aytislarin giderek daha da ilgi ¢ekici bir hale geldigini gostermektedir.

Mels:

...Miisliiman isen miimin ol,

Tiikenmesin sabrin.

Melekler mesken tutarlar

Yedi kat gogiin katlarin(i).

Evliya, sofu, sairler,

Allah deyip ayet okursa,

Deryalar ters akard.

Egitimli insansin,

Buna hadi cevap ver,
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iki cansiz, iki haram,

Nedir cennete girecek olan?
Muhamedjan:

Mels’im, soyledigin soziin kesinlestirilir,
Imanla yerine getirilsin milletin istegi.
Basit sozden tékezler diye mi diisiindiin,
Baéylelerine Miisliimanlar giiler geger,
Bilen insana sualin ¢ok kolaydir,

Zor gibi goziikse de sorduklarn.

Evvela Musa Peygamber ti¢e bélmiistiir,
Cennete tekrar dirilen kus girecek.
Ondan sonra Kur’an’da adi gecen
Magarada birlikte uyuyan képek girecek... (Aytuli - Ditysengazin, 2004, 9-10).

Her iki akin da dinle ilgili sorularini ve goriislerini bu tiir gergekgi diisiincelerle
iliskilendirirler. Muhamedjan, rakibi Mels’e birkag kritik soru yoneltir. Halen namaz
kilmadigini, Kur’an’in surelerini bilmedigini, bu nedenle halkin dogru yoldan sapip
bozulmamasi i¢in nasil bir 6giit verebilecegi, neden bir cami insasina vesile olmadigi
gibi konularda sert bir sekilde sorular sorar.

Muhamedjan:

Caminin kadrini halka bildirdin mi?

Her giin namaz kilar Miisliiman giindiizleri.

Bozulmasin diye halkim yolunu sasirip,

Ogiitleyip nice insan1 camiye gotiirdiin mii?

Evvela kendin bana séylesene Aktav’daki

Ak Mescit’e almini degdirdin mi?

Dolasiyor musun Islam konusunda tembellik edip,

Akanlik ve gezgin ozanlik hosuna gidip,

Kazak’in Islam’dan uzak kalmast,

Dékiiliiyor génliimden siire doniigiip. (Aytuli - Dilysengazin, 2004, 11).

Siras1 geldiginde Asik Mels de kendisinin dini agidan zayif olmadigini su
diistinceleriyle ifade eder:

Mels:

Muhammed e belli olmus,

Allah’in verdigi isareti.

Sarap i¢ip esrimis,

Farslarin Omer Hayyam 1.

Ikimiz de i¢ki igmiyoruz,

Diistindiigiimiiz icin “kiin feyekiin i

Cennete girecegi séylenen,

Iki cansiz dedigim:

Biri, Musa 'nin asast,
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Biri, Idris’in ayakkabist.

iki haram dedigim...

Biri, Isa’min esegi,

Biri, Kitmir denilen kizil képekti. (Aytuli - Diiysengazin, 2004, 11).

Her iki asigin da siirlerinden anladigimiz, ikisinin de din konusunda bilgili
olduklaridir. Ayrica, onlarin sozlerinden yaraticiligi, zekayr ve bilgiyi gormek
miimkiindiir.

Islam, sadece basit bir fikir veya bos bir propaganda araci degildir. Islam’1 ve dini
tanitmak, 6gilitlemek ve anlatmak i¢in akinin konuya belli bir diizeyde hakim olmasi
gerekir. Yukarida 6rnek olarak verilen Muhamedjan ile Mels akinlarin dizelerinden
bunu gérmek miimkiindiir. Her iki akin da fikirlerini somut drneklerle ifade ederler.
Bu durum, akinlarm Islam diniyle ilgili tartigilan konularin ele alinmasina yardimci
olabileceklerini agik¢a gostermektedir.

Politik edebiyat teorisinde su esas gegerlidir: “Politika yazari, nesnelligi korumak
icin bir ige baslamadan 6nce ilgili nesneyi her agidan ele almali, oradaki tiim kosullart
kendi gozleriyle gormeli ve incelemelidir...” (Amandosov, 1974, 24). Nitekim Kazak
akinlar1 da ele aldiklar1 konulari, 6zellikle de dini konular1 her agidan ele almislar,
i¢cinde yasadiklart toplumun sartlarini kendi gozleriyle goriip degerlendirmislerdir.

1994 yilinda Aktdbe sehrinde Abay Kunanbayuli’nin dogumunun 150. y1l dontimii
miinasebetiyle diizenlenen akinlar aytisinda S.Aydarov ile S.Kusanbayev birbiriyle s6z
yarigtirmistir. Orada, Sorabek, Abay Kunanbayev’in babas1 Kunanbay’in dindarligini,
tek goziiyle hacca gittigini anlatir ve giinlimiizde hacca gitmenin artik bir seyahate
doniismekte oldugunu soyler:

Sorabek:

Demesek de gelecegi goren kdhin olmustur,
Kunanbay tehlikeyi onceden tahmin etmistir.
Yine de Kunanbay dan dikkatli yoktur kimse,
Tek goziiyle Mekkeyi bulup varmustir.

Giiniimiizde Kunanbay'1 akli olan aklar,

“Biiyiik Sultan’in ge¢medigi hangi sinav var?

Haci olup gelmekteler bu giinlerde,

Gozii sag, gonlii kér zenginimsiler (Joldasbekov - Koylibayev, 2014a, 98).

Sorabek Aydarov, Lena Abdihalikova ile yaptigi atigmasinda zamanin zorluklarini
sOyle dile getirir:

...Bu bir ¢ift diinya arasinda képrii olan zamandr,

Zengine bol, fakire ise kit zamandir.

Zavalli, garip, dul ve dertlilerin,

Gozyaslarini gérmeyen kor bir zamandr.

Bogazi icin Allah i unutuveren,

Bildigin hirsiza dost, kdfir zamandir.

Kardeslerim, séyleyin kurban olayim,

Yaklasmis degil midir ahir zaman?! (Nurahmetuli - Diiysengazin, 2004, 292).

TURKISH CULTURE AND HACI BEKTAS VELI RESEARCH QUARTERLY SPRING - MARCH 2025 / ISSUE 113 257



258 SAYITI3/BAHAR - MART 2025 TURK KULTURU VE HACI BEKTAS VELI ARASTIRMA DERGISI

MAKALE

Akinlar aytisinin amacinm halki bilinglendirip belirli bir ama¢ dogrultusunda
yonlendirmek oldugunu goéz oniinde bulundurdugumuzda, Akin Sorabek’in siirleri
kendi donemine hizmet eden sézler oldugunu anlariz. Propaganda ve 6giit niteligindeki
siirlerin degeri, zamaninin sorunlarini fark etmesi ve onlar1 zamaninda ifade etmesiyle
Olciiliir.

Bagimsizlik dénemi akinlar aytislarinda, eski komiinist sistemle bu sistemin
temsilcileri de Islam ve milliyet kavramlar: iizerinde agir bir sekilde elestirilmis,
gecmis bu donemin unutulmamasi gerektigine de dikkat gekilmistir. Ornegin Aytakin
ile Jandarbek arasinda 2010 yilinda gergeklesen baska bir aytista, Jandarbek’in
Islam iizerinden eksi komiinist sisteme ve bu sistemin temsilcilerine agir bir sekilde
yiiklendigi goriilmektedir:

Jandarbek:

...Milletimin basta gelen aydinini,

Diigman ilan edip siiriip asms idi.

Dini afyon sayan Bolsevikler,

Marks ile Engels’in askeri idi.

Kuran i yiiziinii agmadan bagslarina,

Marks in Kapital’ini yastik etmisler idi.

Atan maymun, anan sempanze deyip

Secere dagitmalar1 maskaralik idi.

Maymun kimden geldi diye sordugunda,

Tereddiit edip cevap veremeden sasmus idi,

Torak ana artik insana tapsin deyip

Kibir stmirmmi agmas idi.

Giinegin lideri igin yapilan anitlar her sehirde var,
Hepsinin taptigi tas idi.

Domuzun yagi, seytanin ¢ayryla

Orucunu Rusc¢a acar idi. (Jodasbekov - Koylibayeva, 2014b, 230)

Giliniimiizde Kuvanig Maksutov (Karagandi), Sara Toktamisov (Semey), Aytakin
Bulgakov (Tadikorgan), Amanjol Altayev (Astana), Kenjebay Jiisipov (Kizilorda),
Riynat Zayitov (Semey), Dévletkerey Kapiuli (Astana), Aybek Erejepov (Talgar),
Asilbek Isanov (Oral), Jandos Begembayev (Almati), Kiimis Sarsenbayeva (Jambul),
Nurlan Musayev (Mafigistav), Amanjol Zagiparuli (Kiziljar), Sarimbek Sarsembayev
(Kusar1) gibi onemli temsilcilerini yetistiren aytis gelenegi, son donemlerde
aytis sairleri arasinda 6nemli bir tartismanin da konusu olmustur. Jiirsin Erman,
Muhamedjan Tazabek ve aytisin anasi olarak nitelendirilen Tdvsan Abuova’nin
yetistirdigi Kirima Oralova gibi aytis sairleri, Balgibek Imasev ve Riynat Zayitov
gibi baz1 aytis sairlerinin aytis1 sadece dini (6zellikle “radikal Islam™1 ya da islam’in
“selefi yorumu”nu) yaymanin araci haline getirdikleri i¢in elestirmektedirler.

9  ¢“Jisip Erman Aytista Teris Diniy Agim Ustanatindardii Kobeyip Bara Jatkanini Aytt1” (“Jiisip Erman,
Aytista Olumsuz Dini Akimlari Benimseyenlerin Artmakta Oldugunu Soyledi.”). Erisim 07 Aralik
2024.  https://sn.kz/b-gingi-s-z/28204-zh-rsin-erman-ajtysta-teris-dini-a-ym-stanatyndardy-k-bejip-
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Aytis akinlarmin kamuoyu 6niinde dini igerikli aytislar sdylemeleri, sadece onlarin
dindar kisiliklerinden kaynaklanmamistir. Dubuisson’un da ifade ettigi gibi, baz1 dini
yonil agir basan siyasi hareketler de akinlardan bu yonde aytislar s6ylemelerini talep
etmislerdir. Dubuisson, 2006 yilinda, ulusal aytis kuliibiiniin (fiyirmesinin) baskant
Jiirsin Erman’in 2006’da yeni bir ana sponsorla ortaya ¢iktigini, bu ana sponsorun da
Islamci bir hareket olan Ak Orda’nin baskani Kayrat Satipaldi oldugunu kaydetmistir.
Erman ve Satipald1 aytisin finansal destegini goriismek iizere bir araya geldiklerinde,
Satipaldi iilkenin her bdlgesinde Ak Orda ofisleri agtigini ve hareketin mesajin
yaymak i¢in yardima ihtiyact oldugunu sdylemistir. Aytis akinlart bu projeye dahil
edilecekti. Aytis akinlarinin performanslarinda, basta dindarlik olmak iizere hareketin
ilkelerini tartismalar1 ve paylagmalari gerekiyordu. Ak Orda, yil boyunca her bolgede
iki giinliik bir aytis yarigmasi diizenleyecek, tiyatro kirasini ve sairlerin seyahat ve
konaklama masraflarin1 karsilayacak, nakit para ve diger biiyiik ddiilleri verecektir.
Bu icralardan onceki aylarda, Ak Orda liderleri bir bolge ofisi kurmus ve yerel
dini liderlerle yaptiklart ilk toplantida, yaklasan akin aytislariyla ilgili olarak kendi
varliklarini ve giindemlerini kesin bir sekilde belirlemislerdir. Performans sergileyecek
akinlara Ak Orda’nin hedeflerini, faaliyetlerini ve temel ilkelerini propaganda etmeleri
icin acik¢a talimat verilmistir. Performanslar, Ak Orda liderleri ve topluluktaki
arkadaslar tarafindan degerlendirilmistir. Ak Orda, ayrica Erman ve iilkenin dort
bir yanindan alti akinin yan1 sira, Ak Orda’nin Cimkent’teki bolgesel boliimiiniin
baskan1 Bakitjan Ospanov’un yash ebeveynleri i¢in bir hac sponsorlugu yapmistir.
Dini hareket, Nazarbayev’in son déneminin sona ermesinin ardindan Satipaldi’nin
cumhurbaskanligina olas1 yiikselisini desteklemek amaciyla, oniimiizdeki birkag y1l
icinde siyasi bir parti olmak i¢in olduke¢a seffaf bir sekilde zemin hazirlamaktaydi.
Boylece, o donemde Ak Orda, hayirseverlik ve dindarlik mesajini iilke ¢apinda aktif
bir sekilde yayarak Kazak yasamina saglam bir sekilde girmeye calistyordu. Ak
Orda’nin dine odaklanmasi, giiney bolgesi (6zellikle Tiirkistan sehri) Kazaklar i¢in
manevi bir merkez olarak taninmasina ragmen, Cimkent’teki icralarda ters tepmistir.
Ak Orda’nin aytis etkinlikleri, izleyiciler tarafindan ¢ok vaaz verici ve eglencesiz
bulunmustur (Dubuisson, 2017, 118).

Aytis sanatinin giintimiizdeki temsilcilerinden olan ve Jiirsin Erman gibi isimlerin
elestirdikleri Balgmbek Imasev, iilkenin bagimsizligindan bu yana Kazak aytis
sanatinin geligmesi ve taninmast i¢in miicadele edenlerden biridir. Aytislarinda agirlikl
olarak toplumdaki hog olmayan ve kotii seyleri, toprak sorununu, dilin kaderini, siyasi
ve sosyal yonelimleri, gelenekleri, egitimi ve dini giindeme getirmektedir. Dindar bir
kisilige sahip olan Balginbek Imasev, 2020°de Alibek Sergaliyev’le yaptig1 aytisina
(Aytis. Balginbek Imasev pen Alibek Sergaliyev) Besmele ile baslayip elinden
geldigince vatan i¢in ter dokecegine, gece giindiiz Yaradan’1 zikrettigine, abdestinin
ve gusliiniin olduguna 6zellikle vurgu yapmistir:

Bismilld origarsin dep isimdi Alla

El iigiin ter togemin kiisim barda.

Jaratkandi kiindiz-tiini zikir etemin

Boyimda taharat pen gusil barda. (YouTube, Erisim: 16.02.2025)

bara-zhat-anyn-ajtty; “J. Erman: Kazir Aytis ta, Aytis Akindar1 da Ekige Bolinip Ketti” (Giiniimiizde
Aytis da Ayis Akinlarni da Ikiye Boliindii”). Erisim 07 Aralik 2024. https://abai.kz/post/38467;
“Aytistii Tabiygatt Buzildi” (Aytisin Dogas1 Bozuldu). Erisim 07 Aralik 2024. https://aldaspaninfo.
kz/ajtystyn-tabigaty-buzyldy/.
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Yukaridaki Orneklerden de anlasilacagi {izere, Kazakistan bagimsizligini
kazandiktan sonra &zgiir halkin 6zlemleri yeniden canlanmis, milli ve dini degerler
hem toplum hayatinda hem de Kazak akinlar aytisinda yeniden belirleyici olmaya
baslamgtir.

3. Dini Destanlardaki Akin Aytislarinda Dini Degerler

Yukarida aytis Orneklerinden, akinlarin hadis ve siinnet metinlerini dogrudan
aktarmadiklarini, siirlerinde bunlardan edindikleri fikirlerine yer verdiklerini
gormekteyiz. Ancak Kazak halkinin hadis ve siinnet metinlerini her zaman
kendi yorumuyla aktarmamig, zamani gelince orijinal bigimleri ya da satir satir
terctimeleriyle aktardigi da olmustur. Bu da Kazak halkinin hadisleri Arapcasindan
okuyarak ya da terciimelerini ezberleyerek biiyiidiigiinii gosterir. Bunun bir kaniti da
Boztorgay destanidir.

Boztorgay destani, akinlar aytisimin canli bir 6rnegidir ve diyalog tarzinda
yazilmis ilging bir eserdir. Bu destan, ilk olarak 1870 yilinda dogu bilimci ve Tiirk
lehgeleriyle ile folklor mirast arastirmacist V. V. Radlov’un {inlii eseri olan Obraztst
Narodonoy Literaturt Tyurkskih Narodov, Jivus¢ih v Yujnoy Sibirii i Cungarskoy Stepi
adl1 ¢ok ciltli eserinin tiglincii cildinde Bos Cigit adiyla yaymlanmistir (Radlov, 1870,
336-443). Ancak, Radlov’un s6z konusu kitabinda, bu destanin kim tarafindan, ne
zaman ve nerede kaydedildigine dair herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Destan,
Islami ilkelere gore kinanmasi gereken faaliyetlerde bulunanlarm, dzellikle tefecilik
yapanlarin ve halkin parasint haksiz yere alanlarin agir bir sekilde cezalandirilmasi
konusuna odaklanmaktadir.

Kur’an-1 Kerim’de verilen borcun iizerinden faiz almanin agir bir sekilde
cezalandirilacag1 yazilidir. Bununla ilgili birkag ayet vardir. Ornegin Allah, Bakara
suresinde soyle buyurmaktadir “Faiz yiyenler ancak seytanin garparak sersemlettigi
kimse gibi kalkarlar. Bunun sebebi onlarm, ‘Alim satim da ancak faiz gibidir’
demeleridir. Halbuki Allah alim satimi heldl, faizi ise haram kilmistir. Allah faizi
tiiketir, sadakalar1 ise arttirir ve Allah higbir inkérci glinahkar1 sevmez” (Bakara
Suresi, 275-276. ayetler).

Eserin ana karakteri Hz. Ali’dir. O, Islam’in tarihteki dort salih halifesinden
sonuncusudur. Hz. Ali, Islam diinyasinda en iinlii ve saygin isimlerden biridir. islam’1
anlatan birgok eserde merkezi bir karakter olarak yer alir. Miisliiman Siinniler, Ali’yi
Allah’a gercek kulluk edenlerin ve iyiligin parlak bir simgesi olarak degerlendirirler
ve glinimiizde bu degeri hald tagimaktadir. Siiler ise Ali’ye daha da fazla saygi
gosterirler ve onu “Tanri’nin kudretini getiren ve dagitan” olarak tanimlarlar. Hz.
Ali’nin Alevi-Bektasi geleneginde de 6zel bir yerinin oldugu bilinen bir gercektir.

Kafirlerin Hz. Ali’nin hayatin1 tehlikeye sokup canimi almaya caligtiklar: an,
eserin doruk noktasi olarak kabul edilir. Bu sirada kafirlerden biri, Hz. Ali’ye bir
dizi bilmece sorar. Eger sorularin cevaplari bulunamazsa Hz. Ali’nin kaderinin 6liim
oldugu sdylenir. Kafirin sordugu bilmeceler arasinda ay ile glinesin iligkisi, namazin
onemi, dort sahabenin kimligi, iman ve sehadetin anlami, cehennem ile cennet
arasindaki farklar, Ibrahim Peygamberin ¢ocugunun rahimde gecirdigi zaman gibi
konular bulunmaktadir. Hz. Ali’nin aytis sirasinda sorulan sorularin hepsine dogru
cevap vermesi iizerine oradakilerin hepsi sehadet getirip Miisliiman olur. Asagida, Hz.
Ali ile rakibi arasinda gergeklesen aytistan bir boliime yer verilmistir.
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[Rakip]

Diisiinsem, bismillah’n biri kutsaldi,
Dilim secdede iken, gonliim sert idi.
Bu s6zlimii diisiinmeden, hizlica bul,
Cennetin kapisinda neyi yaratt1?

[Hz. Ali]

-Kiyamette kil kopriiden yol var, - derler,
Bunun uzunlugu yillik yol kadar var, - derler.
Cennetin kapisinda, benim duydugum,
“Bismillahirrahmanirrahim”, o varmus, - derler.

[Rakip]

Diisiinsem, bismillah’n biri kutsaldi,
Dilim secdede iken, gonliim sert idi.

Bu s6zlimii diisiinmeden, bul hizlica,
Cennetin tam baskosesinde neyi yaratt1?

[Hz. Ali]

-Kiyametin kil kopriiden yolu var, - derler,
Bunun uzunlugu yillik yol kadar var, - derler.
Cennetin tam bagkosesinde, benim duydugum,
“La ilahe illallah”, o varmus, - derler.

[Rakip]

Diisiinsem, bismillah’n biri kutsaldi,
Dilim secdede iken, gonliim sert idi.

Bu s6zlimii diisiinmeden, bul hizlica,
Cennetin meyvesinde ne yaratt1?

[Hz. Ali]
-Kil kopriiden kiyamette yol var, - derler,
Bunun uzunlugu yillik yol kadar var, - derler.

Cennet’'in meyvesinde, benim duydugum,
“La ilahe illallah”, o varmus, - derler (Abjet vd., 2005, 108-110).

Bu tiir akin aytislari, sadece rakiplerin maglup edilmesi amactyla degil, aym
zamanda Islam’m tanitilmast icin de nemli bir rol oynamistir. Boztorgay destani, bu
tiir akin aytislarinin giizel bir 6rnegidir. Ne yazik ki, dini aytislarin ¢ogu unutulmakta,
derlenenleri de yayinlanmamaktadir.

Sonuc¢

Calismada, Kazak akin aytislarindaki dini degerler, XIX-XX. yiizyillar arasinda
iki déneme ayrilarak incelenmistir. Bu donemde akin aytislarinin temel sartlari,
emek rekabeti sirasindaki basarilar ve eksiklikleri dile getirmek olmustur. Ancak,
zamanin akinlari, dini degerlerin de akin aytislarinin temel kaynagi oldugunu ortaya
koymuslardir. Bu durumu, i¢in S6je ile Kempirbay, Bolik ile Elentay, Ulbike ile
Kiideri Hoca gibi akinlarin aytislari acik bir sekilde gozler 6niine sermektedir.
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Makalenin ikinci bolimiinde, Kazakistan’in bagimsizligini kazanmasindan sonraki
akin aytislarindaki dini degerler incelenmistir. $. Aydarov, S. Kaliyev, M. Tazabekov,
S. Kusanbayev, L. Abdihalikova gibi akinlarin dini konulari tartisarak birbirlerinin
bilgisini sinamalarinin, XIX-XX. yiizyillardaki akin aytislar1 drneklerinde sikga
goriildiigi belirlenmistir.

Caligmanin son sayfasinda, Arap harfleriyle yazilmig olan “Bolik ile Elentay”
atismasindan bir alint1 sunulmustur. Ayrica, Islami degerlere dayali diyalog tarzinda
anlatilan Boztorgay destanindaki dini unsurlar da folklor mirasi iizerinde incelenmistir.

Giliniimiizdeki akinlar aytisinin yenilenme ve canlanma siireglerinin dini
konularla da iliskili oldugu goézlemlenmistir. Aytis sanatinda pek ¢ok milli ve dini
deger bulunmaktadir. Aytis sanatinin séz ustalari, sozlerinin dinleyici tarafindan
kabul gormesi ve etkili olmasi i¢in hadisleri delil olarak kullanmislardir. Bu
durum, hadislerin halkin gonliine sindiginin ve glinliik hayatlarina yansidiginin bir
gostergesidir. Aytislardan akinlarin, Hz. Muhammet’in siinnetine uyarak yasadiklari,
hadisleri hayatlarina rehber olarak aldiklar1 da anlasilmaktadir.

XIX-XX. yiizyillardaki akinlar aytisiyla giiniimiiz akinlar aytisinin sanatsal
yonlerinin ve kosullarmim birbirinden ¢ok farkli oldugu sdylenebilir. Ancak asil
onemli olan akinlar aytisinda dini degerlerin korunmus olmasidir. Aytis sanatinin
dontigerek milkkemmellesmesine ragmen akinlar aytisindaki dini degerlerin tamamen
kaybolmayacagi agiktir.

Akinlarin aytislarinda dini konulari sok sik dile getirmeleri ve birbirlerini bu bilgiler
lizerinden sinamalari, basta Anadolu Tiirkleri olmak tizere, diger Tiirk topluluklarinin
atigsma geleneklerinde de siklikla goriilen bir durumdur. Bu ¢alisma, biitiiniiyle dini
degerlerin Kazak akinlar aytisindaki yansimalarina odaklandigi i¢in herhangi bir
karsilagtirmaya gitmemistir. Yapilacak karsilastirmali ¢aligmalar, hem Tiirk boylarimin
atisma geleneklerindeki benzerlikleri ortaya koyacak hem de dini degerlerin atisma
geleneklerinde islenen baslica konulardan biri oldugunu gosterecektir.
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1)  Bolik:

Asik yigit adin alan Eletay’m,

Sanatkarin halini sanatkar bilir

Cevap ver, sana biraz soru sorayim,

Yiice Tanr’m neyi evvel yaratmistir?

2) Eletay:

Bolik, bana malumdur senin sirrin,
Bizimkinden {istiin degildir sdyledigin siirin.
Gegmisteki bilgelerden igitmistim,

Her seyden 6nce yer ile gok yaratilmistir ilkin.

3) Bolik:

Elentay, soracak olursam soziim ¢oktur,
O giinti gortip bilen insan yoktur.
Hiineri olan bir yigitsin sen becerikli,
Allah, yer ile g6gii neyden var etti?

4)  Elentay:

Allah’mm evvela yeri yaratti,

Diinyay1 insanoglu sigacak sekilde genis yaratt.
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Extended Abstract

“Religious aitys” has a special place not only in the tradition of aitys, but also in the culture
and literature of the Kazakh people. Religion has covered all areas of the past ages and has
played an important role in shaping the worldview of human communities. The influence of
Islam on the folk literature of the Kazakh people is especially reflected in the works of the
aqyns. Islam has taken a special place in the expressions of the raiders. This position of Islam
will also be reflected in the aityses of the future aqyns. This has made “religious verse” a
separate genre of verse.

XIX-XXX centuries were a golden age in the formation and development of Kazakh
society. During this period, the aqymns produced many works and left a rich legacy in our
literature. During this period, Islam entered the Kazakh steppe in the widest way and began
to spread among the people in a wide variety of ways. It is clear from their expressions and
poems that the aqyns supported religion in the country. All the aqyns began the first words of
their poems with “In the name of Allah”, “Bismillah”, and only after that they got to the main
topic. The two aqyns who entered into a quarrel asked each other questions about the origin and
history of religion and gave appropriate answers to these questions. The creation of humanity,
human morality in everyday life, human life and death, goodness and evil, human qualities
and their unification with the name of Allah were explained in the clearest and most concise
manner. Every wise thought and profound philosophy, based on the verses of the Qur’an and
the laws of Sharia, entered the ears of the listeners, penetrated their minds and found a deep
place in their hearts. In this way, the people were able to increase their religious literacy and
open their eyes. Thus, the tradition of religious aitys was formed. However, during the Soviet
era, due to the strict ideology, it became difficult for the aitys aqyns to express their views on
religion. Therefore, the art of religious aitys could not develop in the “Soviet period”.

In the years after the independence of Kazakhstan, especially in the XXI century, new
directions for the promotion and development of the genre began to be created. In this context,
our literary researchers have also approached the subject of aitys from a new angle, revealed
new unexplored aspects of aitys and raised its reputation and status within the country to a
higher level. In the early years of Kazakhstan’s independence, the main goal was to steer Islam
in the right direction and lead the people to the right path of religion. The role of aytis art in
this period was very important. However, it cannot be said that only the art of aytis, which was
performed in traditional ways, was involved in calling the country to the righteousness. In order
to fill this gap, the art of aytis was disseminated through television. The art of performing aytis
on television will reach as many listeners as possible. Preaching on television-radio, newspapers
and magazines should be understood as the ability to awaken the scientific and educational views
and consciousness of mankind. The importance of the religious issue in Aytis can be measured
by the deep knowledge of the poet of Aytis. It can be said that the raiders of almost every period
had knowledge about the Islamic religion. In particular, Mukhamedzhan Tazabekov was one
of the leading aqyns who modernized the art of aitys and managed to introduce the theme
of religion in an interesting way. In addition to Shorabek Aidarov, Serik Kaliyev, Balgynbek
Imashev, Aibek Kaliyev, Lena Abdikhalykova, Aitbay Zhumagulov, Tilegen Adilov, Didar
Kamiyev, Zhandarbek Bulgakov, Syrym Aueskhan, Muradym Mirlanov, who were prominent
representatives of the art of aitys, the young people who followed the path of faith, deepened
the instructive and educational meaning of religion. The poet’s religious literacy has made
the relevance and exhortational nature of the subject more obvious. The subject of religion in
contemporary poetry plays a very important role in creating a prosperous society, a harmonious
environment and a peaceful country, calling the country to prosperity, honesty and morality.
Through their high religious qualities, literacy, accurate and honest presentation of religious
thoughts, the aqyns form the good attitude of the people towards religion, determine religious
orientations and show the right path. Therefore, it is clear that the analysis of the subject of
“religion” in our own art, inherited from father to son, is becoming increasingly important.
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